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EDITORIAL

Roberto Manoly

C)ertains événements historiques sont
célébrés chaque année, en raison du
puissant symbolisme qui s’en dégage. Il y
en a deux qui sont chers aux chrétiens de
toutes les tendances théologiques, car ils
sont pour eux synonymes de victoire et de
puissance. Il s’agit de la Résurrection de
Jésus et de la Pentecéte.

Nous offrons dans ce numéro quelques
articles de fond sur ces deux thémes, et
nous espérons qu’ils raffermiront la foi de
nos lecteurs. Notre propos, dans cet
éditorial, est de considérer un aspect
particulier du sacrifice du Calvaire.

Les Evangiles nous révélent que, durant
le ministére de Jésus sur la terre, la voix de
Dieu se fit entendre des cieux, au moins en
deux circonstances. La premiére, c’était
durant Son baptéme: ““Celui-ci est mon Fils
bien-aimé en qui j’ai mis toute mon
affection”” (Matthieu 3:17). La seconde,
c’était au moment de Sa transfiguration, en
présence de trois de Ses disciples: ““Celui
est mon Fils bien-aimé; écoutez-le”” (Marc
9:7).Mais a la Croix, Jésus poussa vers Dieu
un cri qui demeura sans réponse: ““Mon
Dieu, mon Dieu, pourquoi m’as-tu
abandonné?”’ (Matthieu 27:46). Pourquoi
un tel silence?

Certains ont déclaré que Dieu n’avait pas
répondu parce qu’ll était mort. Ces
insensés oublient simplement I’agonie de
Jésus a Gethsémané et Son instante priére,
implorant Dieu de Lui épargner, si possible,
I'ultime sacrifice (Marc 14:36). L’apétre Paul
nous donne la réponse dans I’'une de ses
lettres: “Car Dieu était en Christ,
réconciliant le monde avec lui-méme . . ."”
(2 Corinthiens 5:19). Dieu souffrait autant
que son Fils—une souffrance qui dépasse
notre compréhension. Le cride Jésus a
Golgotha n’était pas un signe de désespoir,
mais un appel pathétique et poignanta la
fidélité et a 'amour de Dieu. C’est
pourquoi Jurgen Moltmann, le théologien
allemand contemporain, a pu écrire:
“’Partout ou les hommes souffrent a cause
de leur amour, Dieu souffre en eux. Dieu a
souffert la mort de Jésus et a prouvé la
force de Son amour dans cette souffrance.”

La-croix, ce symbole d’ignominie et de
défaite, est devenue, a cause de la
résurrection, un symbole de victoire et de
triomphe, un nouveau point de départ
pour la race humaine.

Gloire soit rendue a Dieu pour le
précieux Don de Son amour!

DIEU
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Deux femmes fidéles se rendi-
rent, en ce premier matin de Pa-
ques, au sépulcre ol Jésus était
enterré. Elles portaient avec elles
I’espoir de la nouvelle Eglise et la
foi de tout le futur de la chrétien-
té. Si elles avaient trouvé Jésus
couché dans la tombe, tout chris-
tianisme aurait disparu. Paul I'a
déclaré dans sa lettre aux Corin-
thiens: ““Si Christ n’est pas ressus-
cité, notre prédication est donc
vaine, et votre foi aussi est vaine”
(1 Corinthiens 15:14).

Dans la lumiére du clair matin,
I'ange du Seigneur apparut avec
le message éternel qui a donné au
christianisme sa force et son es-
poir: “Ne craignez pas; car je sais
que vous cherchez Jésus qui a été
crucifié. Il n’est point ici; il est
ressuscité, comme il I’avait dit.
Venez, voyez le lieu ou il était
couché, et allez promptement di-
re a ses disciples qu’il est ressus-
cité des morts” (Matthieu 28:5-7).
A travers les siécles, le message a
continué a inspirer de |’espoir

Des millions de chrétiens ont af-
fronté la mort sans crainte et ont
aussi trouvé du réconfort a travers
la profonde tristesse de leurs af-
flictions. L’espoir de I'immortalité
est universel dans I’"humanité, et
cet espoir devient réalité dans la
résurrection de Christ. Paul décla-
re en 1 Corinthiens 15:22: ““Et
comme tous meurent en Adam,
de méme aussi tous revivront en
Christ.”

Il y a une urgence au sujet
du message de Paques. “Allez
promptement dire a ses disciples
qu’il est ressuscité des morts.” Ce
message doit étre annoncé. Cet
événement doit étre raconté. Les
disciples qui étaient dans l'attente
ont entendu ce message, et une
foi nouvelle a pris naissance. Un
monde frustré a besoin d’enten-
dre cette bonne nouvelle. Nous

dans les coeurs de tous les
croyants.

Le message nous invite a la cer-
titude chrétienne. “Venez et
voyez.” Le fait de la Résurrection
est un événement historique bien
établi. Le témoignage des fem-
mes, et plus tard celui des autres
disciples, les nombreuses appari-
tions de Jésus aprés Sa résurrec-
tion et les archives romaines de
I’époque corroborent le fait glo-
rieux que Jésus est ressuscité des
morts. L’attitude ouverte du chris-
tianisme a toute critique et inves-
tigation est un facteur qui plaide
en sa faveur. Venez et voyez une
tombe vide. Venez et voyez un
Christ vivant. Venez et faites |'ex-
périence du miracle de la nouvel-
le naissance.

Le message agrandit notre vi-

sion et notre espoir au-dela de
I’horizon de cette vie. “Il est res-
suscité.”” Il a vaincu la mort, aug-

devons accélérer nos efforts, dans
cette génération, afin d’apporter
ce message d’espoir a toute |’hu-

mentant ainsi nos espoirs que manité.

parce qu’ll vit nous aussi vivrons.
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Paul M. Bassett*
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Le concept théologique de ré-
capitulation s’est révélé tres utile
pour les chrétiens depuis prés de
deux mille ans. Les prédicateurs
et les croyants en général l'ont
utilisé dans leur désir d’exprimer
leur foi d’'une maniére féconde.
Cette notion a été développée
par Irénée (140-195), le grand évé-
que de Lyon (France). Au cours
de sa jeunesse, en Asie Mineure,
il avait connu Polycarpe, un dis-
ciple de Iapotre Jean et un ami
d’autres leaders de la premiére
génération. Ecoutons Irénée:

‘““Ainsi le Seigneur est venu vers
les siens d’'une maniére manifeste,
et, né selon son propre ordre de
création qu’ll a Lui-méme porté,
Lui qui par Son obéissance sur la
potence a renouvelé (et renversé)
ce qui a été fait par la désobéis-
sance en (connection avec) la po-
tence [l’arbre]. .. Alors le péché
du premier homme formé fut
réellement amendé par le chati-
ment du premier homme engen-
dré, la ruse du serpent fut vaincue
par la simplicité de la colombe, et
les chaines par lesquelles nous
étions liées a mort furent bri-
sées...

“Il a par conséquent renouvelé
toutes choses, en organisant la
lutte contre notre ennemi, et en
brisant la puissance de celui qui
au commencement nous a gardé
captifs en Adam. .. Ll’ennemi ne
serait pas légitimement vaincu a
moins que ce ne fat par un hom-
me né d’'une femme... A cause
de cela, le Seigneur a déclaré qu’ll
était aussi Fils de ’lhomme, renou-
velant ainsi, en Lui, le premier
homme a partir de qui la forma-
tion (de ’homme) par la femme a
commencé, de sorte que tout
comme notre race a été plongée
dans la mort a cause d’un homme
qui a été vaincu, de méme nous
pouvons parvenir a la vie une fois
de plus par un homme qui est
vainqueur; et de méme que la
mort a remporté la victoire sur
nous, par un homme, de méme

nous recevons, par un homme, la
victoire sur la mort” (Contre les
hérésies).

Vous avez sans doute saisi le pa-
rallele évident entre ce passage
et Romains 5:14-19. Irénée enri-
chit T'assertion de Paul en I'expli-
quant par des images. Au risque
de tomber dans des exces de dé-
tails, il a légué a I’Eglise sa grande
perspicacité.

Il'y a, dit Irénée, deux potences
[arbres] autour desquelles tourne
toute I’histoire de I’humanité.
L’'une est la scéne de la désobéis-
sance, l'autre un endroit d’obéis-
sance parfaite. Dans les deux cas
le personnage clé est un homme
qui représente toute I’humaniteé.

Le plus grand don de Dieu a
Adam était le souffle de vie—
I’“esprit” de vie. Par la désobéis-
sance, Adam a essayé de l'arra-
cher a son Donateur et de se I'ap-
proprier. Dans la nouvelle créa-
tion, le don supérieur est encore
I’esprit, le souffle de la vraie vie—
I’Esprit. Et de méme qu’Adam a
essayé d’accaparer ce premier es-
prit pour ses propres desseins et a
essayé d’étre maitre de sa propre
vie, de méme Christ “est devenu
le détenteur de I’Esprit, et veut
que l’Esprit soit le maitre de
I’lhomme” (Contre les hérésies).

La ou la désobéissance a été
une possibilité et une alternative
choisie par '’homme, I'obéissance
est devenue la possibilité et la di-
rection a suivre. La ou la sainteté
a caractérisé le statut de ’homme
et qu’Adam l’a rejeté pour suivre
Viniquite, cette iniquité a carac-
térisé le statut de ’lhomme. Mais
en Christ nous pouvons la rejeter
pour suivre la sainteté.

Christ est littéralement la Pla-
que tournante, le Pivot de I'his-
toire—car la ou toutes choses de-
puis Adam ont passé rapidement
de la bonté primitive a la destruc-
tion, il y a maintenant au moins la
possibilit¢ d’un renouvellement
complet de la perfection primiti-
ve, Christ “se renouvelant Lui-



lon Irénée

méme dans cet homme primitif.”
Le second Adam est apparu et
ayant fait une compleéte décision,
marquée au coin de I'amour et de
I'obéissance, de faire la volonté
de Dieu—au lieu de se rebeller—
Il a défait I’acte du premier Adam
et a fait annuler la sentence qui
pesait sur lui.

Tout cela s’est révélé dans la ré-
surrection de Jésus et lui a par
conséquent donné une force im-
pressionante. Dans ce conflit
avec le malin, la téte du serpent
est écrasée. En Adam, le péché a
brisé 'homme. En Christ, ’hom-
me a détruit le péché. En Adam,
I’lhumanité “est descendue dans
la mort.”” En Christ, ““‘nous parve-
nons a la vie.”

Irénée ne perd jamais de vue
I’humanité de Christ ou la pleine
liberté de Christ a exercer cette
humanité, méme au point de ré-

- péter la tragique histoire d’Adam

et de ses descendants. C’est pré-
cisément ce qui rend Sa victoire
si exaltante, si magnifique, si ab-
solument appropriée. Représen-
tant ’humanité tout entiére dans
un monde renversé par la déci-
sion libre d’Adam—qui a aussi re-
présenté toute 'humanité—Il au-
gure une nouvelle création. De
méme qu’un membre de notre
espéce a délibérément attiré sur
nous la ruine, de méme UN [au-
tre] membre de 'espéce nous of-
fre délibérément la restauration
jusqu’a la splendeur de la justice
parfaite.

Pour Irénée, la bonne nouvelle
demeure dans la possibilité qu’en
Christ, le second Adam, il peut y
avoir un renversement total de
I'horrible histoire de notre es-
pece. L’obéissance de Christ a
Gethsémané, Sa mort sur la croix
et Sa résurrection triomphante
annoncent le commencement de
cette possibilité.

*Le Dr Paul M. Bassett est professeur d’histoire
chrétienne au Séminaire Théologique Nazaréen,
a Kansas City, Mo., E.U.A.

L’homme se tient prés du
mur face au peloton d’exécu-
tion. Il attend le coup de gra-
ce. Sa face est couverte d'une
cagoule et, dans le noir, il at-
tend. Tandis que le temps
passe lentement, il songe au
temps de sa jeunesse, quand
Dieu frappait gentiment a la
porte de son coeur.

A cette épogque, il avait
choisi d’attendre dans les te-
nebres et n’avait pas ouvert la
porte. Mais cette cagoule noi-
re, enveloppant son visage, il
ne l'avait pas choisie. Un mo-
ment passe, il attend . . .

Un gentil coup a la porte
de son coeur... Les images
des hommes qui l'ont précédé
passent dans son esprit pen-
dant un court moment, tandis
qu’il crie dans son coeur:
"Est-ce Toti, Jésus?”’ Brusque-
ment, il ouvre la porte. . . Et
tandis que la vie fait place a
la mort et aux ténébres et a
une apparente défaite, et que
les balles frappent, dans son
dme la mort fait place a la vie
et I'éternité commence dans la
victoire et dans la liberté.

—Gene Stover

Victoire!
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Cet article est le cinquiéme d’une série sur la Pentecéte chrétienne.

Voyez nos précédents numéros de janvier-mars 1983, avril-juin 1983,

Dans nos articles précédents,
nous avons considéré quelques
aspects de I'expérience de la Pen-
tecote tels que sa promesse, sa
personne, sa puissance, sa pureté,
et sa perfection. A présent, nous
voulons considérer la merveilleu-
se paix que la Pentecote nous ac-
corde. Nous terminerons cette sé-
rie dans notre prochain numéro
par un article intitulé ““Le pro-
gramme de la Pentecote’’.

Pourquoi les guerres et les
constants bruits de guerres? Pour-
quoi trouvons-nous nation contre
nation, race contre race, frére
contre frére? Pourquoi voyons-
nous partout des manifestations
de tous les genres de conflits?

La Paix! Toutle monde la désire,
mais peu de gens jamais la trou-
vent. Elle est plus éloignée de
nous aujourd’hui qu’elle I'était
hier. La paix est-elle possible de
nos jours? Y a-t-il aucun espoir
pour notre monde? Malheureu-
sement, dans la plupart des cas, je
crois que non—ni dans les affaires
internes des nations, ni dans les
rapports entre les nations, ni au
domaine spirituel qui a affaire
avec les coeurs des hommes com-
me individus. Pourquoi? Parce
que trop peu de gens veulent
payer le prix que la vraie paix exi-
ge. Avant d’avoir la paix extérieu-
re—entre les individus, les races
et les nations—il nous faut possé-
der, tout d’abord, une paix inté-
rieure.

L’homme est victime d’une guer-
re civile qui a lieu dans son for
intérieur.

Mais I’homme est malheureu-
sement victime d’une guerre civi-
le qui a lieu dans son for intérieur
(voyez Mat. 15:19; Rom. 7:15-24;
8:6-8; Gal. 5:17). L’homme est né
avec une nature pécheresse (Ps.
51:7) et par ses seuls efforts il ne
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octobre-décembre 1983 et janvier-mars 1984.

—La Rédaction

peut résoudre tous ses problémes.
Il estimpossible d’avoir la paix ex-
térieure sans avoir une paix inté-
rieure dans les coeurs des hom-
mes.

La Bible, aussi bien que toute
I’histoire de la race humaine, nous
enseigne que la vraie paix n’a ja-
mais appartenu aux royaumes de
cette terre. Au contraire, la paix
est une partie intégrale du royau-
me de Dieu: “Car le royaume de
Dieu, ce n’est pas le manger et le
boire, mais la justice, la paix et la
joie, par le Saint-Esprit”” (Romains
14:17).

Dans son grand dessein, Dieu veut
faire quelque chose en nous.

Remarquez cette expression-
clef: “par le Saint-Esprit.”” C’est
Lui qui est I’Agent de Dieu, opé-
rant l'oeuvre rédemptrice en
nous, nous faisant passer des té-
nébres du royaume du Satan a la
lumiére glorieuse du royaume de
la paix de notre Seigneur et Sau-
veur Jésus-Christ.

C’est Lui qui nous accorde “la
paix avec Dieu”” quand nous som-
mes nés de I’Esprit, grace a notre
foi en Christ. “Etant donc justifiés
par la foi, nous avons la paix avec
Dieu par notre Seigneur Jésus-
Christ” (Romains 5:1).

““La Paix avec Dieu.” Cela est
notre justification ou le pardon
de nos péchés, notre réconcilia-
tion avec Dieu—une relation ex-
térieure. C’est une expérience
merveilleuse de la grace de Dieu
—ce qu’ll fait pour nous.

Mais, dans Son grand dessein
divin, Dieu veut faire quelque
chose en nous. Il veut nous rem-
plir de Son Esprit afin de nous dé-
livrer complétement de la nature
pécheresse qui habitait en nous
(Eph. 5:18; Rom. 6:6), nous don-
nant ainsi “la paix de Dieu”. “Et

que la paix de Christ, a laquelle
vous avez été appelés pour for-
mer un seul corps, régne dans vos
coeurs” (Colossiens 3:15).

’La paix de Dieu.” Cela est une
expérience intérieure que seul
I’enfant de Dieu peut posséder,
“la paix de Dieu” régnant dans
son coeur—ce que Dieu fait en
nous. Maintenant, nous n’avons
plus le coeur divisé, car la guerre
civile dans le coeur n’existe plus,
et la priére de I’apotre est accom-
plie afin que nous soyons “rem-
plis jusqu‘a toute la plénitude de
Dieu” (Eph. 3:19). C’est I’expé-
rience des premiers chrétiens ac-
complie le jour de la Pentecote,
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Tout ce qu’ll fait pour Son peuple,
Il le fait parfaitement et en abon-
dance!

et laquelle, de nos jours, nous
I'appelons I'expérience de la Pen-
tecote, c’est-a-dire un coeur
rempli de et purifié par le Saint-
Esprit (voyez Actes 2:4; 15:7-9;
Eph. 5:18; 1 Pi. 1:15-16).

Ce n’est pas étonnant qu’une
telle expérience de la grace de
Dieu, donnerait une paix inexpri-
mable! Notons quelques-unes de
ses caractéristiques:

(1) Cette paix est I'un des fruits
de I’Esprit. Remarquez ces graces
merveilleuses qui I’entourent:
““Mais le fruit de I’Esprit, c’est I’a-
mour, la joie, la paix, la patience,
la bonté, la bénignité, la fidélité,
la douceur, la tempérance” (Gala-
tes 5:22).

(2) C’est une paix abondante:
“Il 'y a beaucoup de paix pour
ceux qui aiment ta loi” (Psaume
119:165).

(3) C’est une paix dont la lar-
geur, la longeur, la profondeur et
la hauteur sont si grandes qu’elles
dépassent toute notre imagina-
tion. ““Et la paix de Dieu, qui sur-
passe toute intelligence, gardera
vos coeurs et vos pensées en Jé-
sus-Christ” (Philippiens 4:7).

(4) C’est une paix parfaite: “Tu
garderas dans une paix parfaite
I'esprit qui s’appuie sur toi” (Esaie
26:3, Version Darby).

Graces soient rendues a Dieu,
car tout ce qu’ll fait pour Son
peuple, Il le fait parfaitement et
en abondance! Merci Seigneur
pour la paix parfaite et abondante
de la Pentecote!

Comme un fleuve immense
est la paix de Dieu,

Parfaite elle avance vainqueur
en tout lieu;

Parfaite elle augmente
constamment son cours;

Parfaite sa pente s’abaisse
toujours.

Fondés sur Dieu méme, nos
coeurs a jamais

Ont pour bien supréme Sa
parfaite paix.

Océan de gloire, paix de mon
Sauveur!

Gage de victoire! Trésor de
bonheur!

Ta grace infinie, coulant nuit et
jour,

Inonde ma vie de vagues
d’amour!

Selon Ta promesse, O Jésus
mon Roi!

Je trouve sans cesse paix
parfaite en Toi.

(Mlle. E. Schiirer)

Calvaire
et
Pentecote

John Henry Jowett

L’apétre Pierre voit dans la
tombe vide la source de la bé-
nédiction de la Pentecéte. Ce
fleuve “d’eau de vie” prend
sa source dans une mort sa-
crificielle d’'une grande trans-
cendance. Et je ne dois jamais
oublier ces sombres débuts de
mon espérance éternelle. Il est
bon que je visite souvent les
sources de ma Dbéatitude et
que je m’agenouille a Gol-
gotha.

Une telle attitude me pré-
servera d’avoir une religion
de peu de valeur. Je ne consi-
dérerai jamais les bienfaits de
la grice divine comme s'ils
n’étaient d’aucun prix. Ils
porteront toujours la marque
du sang, la marque écarlate
d’un sacrifice incomparable.

Une telle attitude me pré-
servera de toute superficialité
dans ma vie religieuse. Quand
je visite la Croix et la tombe,
ma vie est transformée d'un
pique-nique a une croisade.
Car il y a toujours le danger
de pique-niquer sur les berges
de la riviére et de passer mon
temps d ne rien faire.

Apreés tout, ma Pentecéte a
pour but de me préparer pour
mon propre Gethsémané et
mon propre Calvaire! La vie
m’est donnée afin que je puis-
se la dépenser en sacrifice fi-

deéle.
S R, g 0
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lIVRE
Iacheve

La rédaction de ce livre a commencé il y a prés de
deux mille ans. Personne ne sait quand elle sera
achevée. Vous pouvez étre l'un de ses rédacteurs,
méme si vous n’avez jamais songé a écrire un sim-
ple article.

Le livre occupe la cinquiéme place parmi les livres
du Nouveau Testament. 1l s’agit des Actes des Apo-
tres. On l'appelle aussi les ““Actes du Saint-Esprit”’.
Ce dernier titre convient mieux, car il s’harmonise
avec son contenu. Il permet au croyant de participer
dans le présent et le futur de la narration la plus
glorieuse qu’un étre humain puisse imaginer.

Les Actes du Saint-Esprit! Actes extraordinaires de
la puissance divine réalisés au moyen d’étres hu-
mains comme vous et moi.

En examinant les personnages du livre, on se rend
compte qu’ils ne différent pas beaucoup de I’"hom-
me moderne. Tout le scénario est humain. Il con-
tient les éléments de tout bon livre, y compris les
mensonges, les intrigues et I’hypocrisie; la'soif de
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I'argent, du pouvoir, de la louange, ainsi que la vio-
lence contres les innocents, I'exploitation des fai-
bles, la persécution religieuse. Dans sa trame, on en-
registre des scénes de tremblements de terre, de
naufrages, de faim, de souffrance et de crise politi-
que. Les personnages sont des vieux, des jeunes et
des enfants; ils sont des intellectuels et des igno-
rants. Le livre nous présente la vie telle que nous la
connaissons autour de nous.

Mais il contient un élément unique, différent de
celui de nombreux autres livres: un changement de
vie si radical et si notable qu’on ne peut s’empécher
de demander: Que s’est-il passé?

Dans le passé, d’autres ont posé la méme ques-
tion. Une multitude surprise s’est demandée une
fois: ““Ces gens qui parlent ne sont-ils pas tous des
Galiléens?” (Actes 2:7). Un miracle avait eu lieu,
mais ils ne comprenaient pas ce qui s’était passé. Le
Saint-Esprit était descendu sur les disciples de Christ.
lls avaient été transformés. Les faiblesses et les limi-
tations humaines avaient fait place a la présence de
I’Esprit qui transforme et bénit.

L'apotre Pierre s’"empressa d’expliquer a la multi-
tude ce qui s’était passé. lls ne devaient pas étre
surpris, car le prophéte Joél |'avait déja annoncé.
Sans étre conscient de ce qu'il se référait a vous et a
moi, ['apotre répéta la prophétie: “’Dans les derniers
jours, dit Dieu, je répandrai mon Esprit sur toute
chair; vos fils et vos filles prophétiseront, vos jeunes
gens auront des visions, et vos vieillards auront des
songes. .. et quiconque invoquera le nom du Sei-
gneur sera sauvé’ (Actes 2:17-21).

Ils invoquérent le nom du Seigneur et ils furent
sauvés, juifs et romains, arabes, grecs et citoyens de
plusieurs autres pays. Les noms de plusieurs d’entre
eux sont demeurés inscrits dans les Actes du Saint-
Esprit. Aujourd’hui nous les appelons des ““saints”’
mais si on examinait leur passé, on y découvrirait
quelques faits honteux. En présence d’une telle vé-
rité I'on arrive inévitablement a la conclusion qu’un
changement radical, un miracle s’est opéré dans
leur vie. Le mérite doit étre attribué au Saint-Esprit
de Dieu qui a éliminé en eux la confusion et y a mis
I'ordre, la pureté et la joie.

C’est la 'oeuvre du Saint-Esprit.

Pour cela nous disons que, dans un certain sens,
le livre des Actes des apétres est inachevé. Dieu
espere voir dans ses pages, cher lecteur, le témoi-
gnage de ce que le Saint-Esprit a accompli dans ta
vie, cette présence bénie remplie de promesses
pour I’heure présente et pour le futur. ’

*Jorge de Barros est le directeur
de la section portugaise et coordonnateur
des Publications, Internationales de notre
dénomination. Il a obtenu un doctorat du
Séminaire Théologique Nazaréen en 1983.

Jorge de Barros*
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e jour de la pentecote” était
le jour oui le Saint-Esprit vint dans
Sa plénitude, purifiant et revétant
de puissance les premiers disci-
ples de Jésus-Christ. Cette venue,
historique et sensationnelle, fut
annoncée par des signes dramati-
ques et fut suivie par des événe-
ments surprenants. Un bruit sem-
blable a celui d’un vent impé-
tueux fut entendu a travers la ville
et des flammes semblables a des
langues de feu pénétrérent dans
la Chambre Haute. Les disciples,
au nombre de 120, “furent rem-
plis du Saint-Esprit, et se mirent a
parler en d’autres langues”.

Rien ne rassemble une foule
plus rapidement que le bruit et le
feu. Une multitude s’attroupa, at-
tirée par le bruit et confondue par

la diversité des langues. Ce qui
étonnait le plus les spectateurs,
c’était que des Galiléens procla-
maient avec enthousiasme les
oeuvres puissantes de Dieu, dans
les divers dialectes des visiteurs
rassemblés a Jérusalem. Ils étaient
venus de tous les points du
Moyen-Orient pour prendre part
aux festivités de la Paque et de la
Pentecote, et ils reconnurent im-
médiatement les langues de ces
régions-la.

Pierre s’efforca de faire briller
la lumiére dans les ténébres de
leurs coeurs. Il leur expliqua que
les événements du moment
étaient I'accomplissement de la
prophétie de Joél et la confirma-
tion de la messianité de Jésus. Sa
prédication, appuyée par le té-
moignage de ses fréres et soeurs

chrétiens, amena la conversion de
3.000 personnes ce jour-la.

Cela suffit pour ce qui est du
récit historique consigné en Actes
2. Quelle est la signification de la
Pentecote pour les chrétiens
d’aujourd’hui et quel est I'avan-
tage qu'ils en retirent?

Le bruit d’un vent violent et im-
pétueux, nous est-il important?
Non. Il a symbolisé la formidable
puissance de I’Esprit. Mais pres de
2.000 ans d’une telle réalité ne
rendent le symbole significatif
qu’a titre de signe inaugural.

La vue d’une flamme qui danse
et qui se divise, nous importe-t-
elle? Non. Il se peut qu’elle excite
nos sens, mais elle n‘augmente
pas notre connaissance du Saint-
Esprit. Les répétitions du signe vi-

res a toute vie chrétienne effec-
tive.

Le premier est le pouvoir de té-
moigner. Le premier effet enre-
gistré de la venue de I’Esprit est la
création de I'Eglise comme une
communauté de témoins. Le
Saint-Esprit tourna les membres
de I'Eglise vers le monde et délia
leurs langues afin qu’ils parlassent
au sujet de Christ. Le théme de
leur message était “les oeuvres
puissantes de Dieu’’ considérées
par Pierre comme étant la cru-
cifixion, la résurrection etl’exalta-
tion de Jésus, pourvoyant toutes
au salut de ’humanité.

Le second élément est la pureté
du coeur. Selon le témoignage de
Pierre, la plénitude de I’Esprit a
“purifié leurs coeurs par la foi”.

L'essentiel
“de [2 Penfecote

William McCumber*

sible pouvaient méme entrainer
une exploitation sensuelle, si les
gens s’étaient réunis non pour re-
cevoir le Saint-Esprit mais pour
admirer la flamme.

Le miracle des langues nous est-
il important? Non, sauf en de ra-
res occasions ou la communica-
tion de I’'Evangile est impossible
autrement. Le temps passé a ap-
prendre d’autres langues permet
aussi aux missionnaires de mieux
comprendre la culture dans la-
quelle la langue est employée, ré-
duisant ainsi les gaffes qu’ils com-
mettraient, en tant qu’étrangers,
par rapport a cette culture-la.

L’essentiel de la Pentecote se
trouve dans ces paroles du récit:
“lls furent tous remplis du Saint-
Esprit. . .” Deux éléments, dérivés
de cette plénitude, sont nécessai-

Purifiés du péché et de I'égoisme,
ils étaient préparés a parler et a
agir en tant que témoins du Sei-
gneur, pas pour un jour mais du-
rant toute leur existence.

Nous pouvons avancer sans la
présence visible des signes de la
premiére Pentecote. Nous ne
pouvons pas continuer notre pé-
lerinage effectivement sans les
effets spirituels permanents de la
puissance et de la pureté. Chaque
célébration annuelle de la Pente-
cote nous remet en mémoire—en
tant que membres de I'Eglise—le
commandement urgent: “Soyez

: e i
remplis de I’Esprit. ]

*William McCumber est le rédacteur en chef
de HERALD OF HOLINESS, |'organe officiel en
langue anglaise de notre dénomination.
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Jmprcssicns de Chine

L. Guy Nees*

J'ai eu récemment le privilege de visiter la Répu-
blique populaire de Chine en compagnie de neuf
autres personnes, membres de I’Eglise du Nazaréen.
Au cours de notre voyage de neuf jours, nous avons
pu voir des villes telles que Canton, Pékin, T’ien-tsin
et Handan. Nous avons eu I'occasion de visiter quel-
ques fameux sites historiques, y compris les tombes
des empereurs de la dynastie des Ming, la Grande
Muraille de Chine, le Temple du ciel, la Cité inter-
dite. Nous avons visité, par ailleurs, des usines, des
écoles et des communautés. Ce fut réellement un
séjour inoubliable.

La Chine est mal connue, et pas mal de spécula-
tions ont été faites a son sujet. Elle a peut-étre le
plus long passé historique—plus de 5000 ans—mais
durant les trente derniéres années elle a été isolée
du reste du monde, derriére le rideau de bambou.
Ce n’est que treés récemment que les étrangers ont
eu la permission de visiter ce pays devenu mysté-

rieux.

Au cours des derniéres décades, nous avons été
témoins de la guerre sino-japonaise, de la défaite du
Général Chang Kai-chek et de I'armée nationaliste,
la victoire des forces révolutionnaires de Mao Tsé-
toung, la révolution culturelle qui a duré dix ans, la
réjection de la “bande des quatre”, et la visite d’un
président américain en Chine. Tous ces événements
joints a sa longue histoire ont un impact dramati-
que sur la Chine d’aujourd’hui.

La Chine, tout en souhaitant la bienvenue aux
touristes, semble exercer une étroite surveillance
sur eux par lintermédiaire de ““guides” qui leurs
sont adjoints.

Nous nous sommes beaucoup plus intéressés aux
Chinois eux-mémes—plus d’un milliard—qu‘aux
magnifiques paysages. Les rues grouillent de gens,
jour et nuit. Nous ies avons rencontrés partout,
vétus de leur costume sombre universel. Ils s’en
vont pédalant leurs bicyclettes, fumant, souriant,
riant, crachant, travaillant, mangeant, marchant,
moissonnant, creusant, pelletant, servant, regar-
dant, vendant.

Les Chinois semblent étre trés amicaux. Dans cer-
tains endroits, nous étions la proie des curieux dés
que nous étions descendus de l'autobus. Quand
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nous leur accordions une attention personnelle—
spécialement les enfants—ils arboraient de larges
sourires.

La Chine vit sous un régime communiste trés rigi-
de. On ne doit pas se leurrer sur le fait que cette
nouvelle “ouverture” est un signe de déclin du
communisme. Il est bien ancré dans la vie des gens,
des petits enfants aux vieillards. Tout le monde tra-
vaille—les hommes, les femmes, souvent cote a cote
accomplissant la méme tache dans les usines, dans
les rues, dans les champs. Nous avons appris que
les femmes regoivent un congé de cinq mois quand
elles donnent naissance a un nouveau-né. Les bébés
sont ensuite placés dans des garderies publiques; ils
sont transférés plus tard dans des jardiniéres publi-
ques et ainsi de suite pour leur éducation. Les ma-
mans peuvent ainsi travailler coude a coude avec les
hommes pour le soutien du systeme socialiste. Les
salaires sont assez bien distribués et semblent étre
assez suffisants pour pourvoir aux nécessités pri-
mordiales de la vie.

Il n’y a pas d’automobiles privées en Chine. On
voit beaucoup d’autobus et de taxis, aussi bien que
des automobiles appartenant au gouvernement ou a
des compagnies. Mais en général les gens voyagent
par transport public ou a bicyclettes. L’étranger
moyen ne peut pas s'imaginer la congestion causée
par des millions de bicyclettes dans les rues.

Dr Nees et un groupe de Nazaréens prés de la Grande
Muraille de Chine
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Normalement, les citadins vivent dans de petits
appartements dans des gratte-ciel. Dans les zones
rurales, par contre, les gens vivent encore dans des
maisons rustiques qui datent de mille ans ou plus.

Les Chinois ont développé beaucoup de talents et
nous en avions eu l’évidence dans les usines et les
manufactures, aussi bien que dans leurs jardins bien
taillés et leur fermes agricoles. Ils utilisent toutes
sortes d’instrument allant de la houe en bois a quel-
ques tracteurs modernes et d’autres outils mécani-
sés.

Au cours de notre visite, notre intérét principal
s’est porté naturellement sur l’aspect spirituel. Nous
désirions voir personnellement la vie religieuse du
peuple. Nous n’avions pas passé beaucoup de temps
en Chine, mais nous avons eu le temps d’assister au
service dominical dans une Eglise chrétienne a Pé-
kin*.

Ceux qui, dans notre groupe, comprenaient le
chinois nous ont dit que le sermon était basé sur le
huitieme chapitre de I’évangile de Jean. Environ 350
personnes assistaient a la réunion du matin. La plu-
part étaient entre deux ages et des vieillards, mais
il y avait aussi un petit groupe de jeunes gens. Il y
avait tres peu d’enfants. Sous le systtme commu-
niste, il est illégal pour les enfants au-dessous de 18
ans de recevoir une instruction religieuse formelle.

La Chine communiste accepte le principe de la
liberté religieuse, mais c’est une “liberté” a la chi-
noise. L’école du dimanche n’est pas permise et les
activités missionnaires sont fermement interdites.

Nous avions visité un batiment qui, croyons-nous
savoir, appartenait a une congrégation nazaréenne.
Aujourd’hui il est occupé par une autre Eglise*, mais
ceux a qui nous avons parlé ont témoigné que la
prédication est libre dans les réunions. Les mémes
restrictions générales sont appliquées naturelle-
ment. Nous étions contents de remarquer qu’au-
dessus du choeur, au fond du sanctuaire, les mots
““Sainteté a I’Eternel” étaient encore inscrits. On
nous a assuré que dans une localité, ot notre champ
missionnaire était autrefois établi, il y a au moins
trente endroits ou les réunions sont tenues. Il s’agit
de réunions dans les maisons ou en plein air.

Au cours de notre séjour en Chine, nous avions
eu l'occasion de visiter un prédicateur chinois qui
avait des relations trés étroites avec nos missionnai-
res, avant la révolution communiste. Il avait passé
vingt-deux ans en prison pour sa foi. Bien qu’il ne
pat voir sa femme et ses enfants et ne fat autorisé a
leur écrire qu’une fois par mois (ses lettres étaient
censurées!) et bien qu’il n'edt pas la possibilité de
lire la Bible durant sa détention, il sortit de la prison
avec une foi radieuse. Nous étions submergés par
une telle foi, tandis que nous étions assis partageant
son repas en compagnie de son épouse. Dépouillé
de sa nationalité et confiné dans sa ville natale, cet
homme continue a partager sa foi personnellement
a chaque occasion. Notre ““guide” était un diplomé

de l'université, jeune et brillant. Bien que nous
n’ayons aucun doute qu’il était un militant commu-
niste, nous devons dire qu’il était trés amical et trés
utile. Par son attitude, il semblait étre tour a tour un
guide amical et jovial puis un agent impassible du
gouvernement, méme si tout était exécuté avec effi-
cacité, nous sentions parfois que nous étions “’con-
duits” de lieu en lieu. Dans chaque ville on nous
assignait un guide local, et les deux s’assuraient de
temps a autre que nous restions tous ensemble dans
le groupe qu’ils conduisaient. Pourtant nous avons
pu parfois nous dérober et, en deux occasions, nous
avons regu la permission de déambuler seuls. C’est
ce qui nous a permis de faire les choses mention-
nées ci-dessus.

Tandis que nous voyagions par train d’une ville a
une autre, nous avions eu l‘occasion de parler en
profondeur a un jeune Chinois. Un membre de no-
tre groupe avait une version paralléle de I'évangile
de Luc (en chinois et en anglais). Les Chinois sont
trés intéressés a apprendre l’anglais. Beaucoup
d’entre eux parlent trés bien I'anglais, particuliére-
ment ceux qui ont un dipléme universitaire. Aussi,
ce jeune homme était content de converser avec
nous d’'une maniére détendue. Finalement nous lui
suggérames de lire cette portion de la Parole de
Dieu et de comparer les mots anglais avec les carac-
teres chinois. Ayant accepté, il se mit a lire la Bible
pour la premiere fois—d’abord en Chinois puis dans
son anglais hésitant. Quand il arriva au mot ““Jésus”’,
il fit une pause et demanda a I’'un d’entre nous com-
ment il devait prononcer ce mot. Puis, avec un
sourire d’embarras, il déclara: “C’est la premiére
fois que j’ai vu une Bible et je ne sais pas comment
prononcer le mot Jésus.” .

Nous lui fimes donc répéter le merveilleux nom
aprés nous. Plus tard, dans la soirée, un membre
de notre groupe qui se trouvait dans le méme com-
partiment que le jeune homme, nous raconta qu'il
continuait tard dans la nuit a lire I’évangile. Nous ne
pouvons qu’espérer que la Parole de Dieu fera son
effet sur sa vie et le transformera par sa puissance.
Une telle situation doit se répéter continuellement
en Chine.

Prions continuellement pour les chrétiens vivant
en Chine communiste et pour les pasteurs qui ac-
complissent une oeuvre clandestine. On estime que
les chrétiens sont aujourd’hui dix fois plus nom-
breux en Chine qu’avant 'arrivée des communistes
au pouvoir. Les paroles suivantes de Jésus sont
vraies: “‘Sur cette pierre [Jésus lui-méme] je batirai
mon Eglise, et les portes du séjour des morts ne pré-
vaudront point contre elle’”” (Matthieu 16:18).

i

*L. Guy Nees est le directeur de la division de Mission Mondiale de I'E-
glise du Nazaréen. Les Eglises évangéliques dont il parle font partie du
“Mouvement des - trois ‘auto’’’:autodétermination, autofinancement,
autopropagation; autrement dit des Eglises intégralement indigénes. Mais
il semble que le gouvernement exerce un certain contréle sur elles, puis-
que leur fonctionnement est soumise a certaines restrictions.
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Le Temple du Ciel

La Chine est le pays le plus peuplé du monde:
plus d’un milliard d’habitants sur une superficie de
plus de neuf millions de km2. C’est aussi I'un des
pays les plus fermés a I’Evangile, a cause du systéme
communiste de gouvernement qui prévaut dans ce
pays. Voir, dans ce numéro, I'article “Impressions de
Chine”.

L’effort missionnaire de I’Eglise du Nazaréen en
Chine a commencé #trés tot au début de ce siécle,
cinq ans apreés la fondation officielle de la dénomi-
nation. Le 16 décembre 1913, le pasteur Peter Kiehn,
son épouse et son fils, ainsi que Mlle. Glennie Sims
se rendirent en Chine par la voie maritime. Ils s’é-
tablirent dans la province de Shantung. La premiere
congrégation chinoise fut organisée en mai 1915
avec un effectif général de 56 personnes.

Parmi les difficultés rencontrées, il faut mention-
ner la grande famine de 1920-21, I'inondation du
fleuve Jaune en 1922 et I’épidémie de variole en
1926. Dans chaque cas, I'Eglise s’est montrée trés
compatissante.

L’arrivée au pouvoir de Chang Kai-chek, en 1928,
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augura une période de stabilité politique. Cepen-
dant la crise économique mondiale de 1929 réduisit
considérablement l’activité missionnaire pendant
quelque temps. Puis ce fut I'invasion japonaise en
1937 qui dura jusqu’a la fin de la Seconde Guerre
Mondiale, en 1945. Plusieurs églises furent fermées,
des pasteurs chinois arrétés et tués et des mission-
naires emprisonnés.

En dépit de toutes ces vicissitudes, le rapport pour
1941 mentionnait: 54 églises organisées, 91 centres
d’évangélisation, un effectif général de 5532 adhé-
rents, 130 étudiants a I’école biblique et plus de 5000
patients soignés a I’hopital de la mission.

Mais l'arrivée des communistes au pouvoir, en
1948, mit fin a toute activité missionnaire ouverte et
I’Eglise fut forcée de fonctionner dans la clandesti-
nité.

1 Tai"-wan

T’ai-wan: |'école biblique

Les forces anticommunistes de général Chang Kai-
chek ainsi que des milliers de chinois se sont réfu-
giés sur l'ile de Formose située a 160 kllometres au
sud-est de la Chine. Formose devint T’ai-wan en
1949. La population actuelle de 17 millions vit sur
une superficie de 36.000 km?. La capitale est Taipeh.




Les premiers missionnaires nazaréens—le pasteur
Ray Miller et son épouse—arrivérent a T’ai-wan en
décembre 1956. En 1975 le pasteur Pan Ming-Ting
est devenu le premier surintendant de district. Les
statistiques pour 1983 sont: 28 églises organisées, 27
pasteurs, 1417 membres, une faculté de théologie et
6 missionnaires. Le surintendant actuel est le pasteur
Daniel Yang.

| Hong-Kong
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Hong-Kong: I'Eglise du Nazaréen occupe le 19° étage de
ce gratte-ciel

Hong-Kong est une ile située au sud de la Chine,
dans la baie de Canton. Occupée par les Anglais
depuis 1842, elle posséde I'un des ports les plus im-
portants du monde. Population: 5 millions. Capi-
tale: Victoria. Hong-Kong signifie ““port parfumé””.

L’Eglise du Nazaréen s’est établie a Hong-Kong en
1974. En 1976 I'Eglise acheta le 19éme étage d’un
gratte-ciel et organisa une congrégation de 13 mem-
bres dirigée par le pasteur Samuel Chung. Les réu-
nions sont conduites en cantonais et en anglais. En
1982, quatre membres de la premiére église jete-
rent les bases d’une deuxiéme église.

Les statistiques pour 1983 sont: 2 églises, 87 mem-
bres, 4 missionnaires.

L'Eglise du Nazaréen oeuvre aussi parmi les Chi-
nois surl'ile d’Okinawa (une congrégation) et a Van-
couver (Canada). Il existe deux congrégations chi-
noises nazaréennes a Los Angeles et deux a San
Francisco, aux E.U.A.

Prions donc quotidiennement pour nos fréres et
soeurs vivant en Chine communiste (Jacques 5:16).

Le remorqueur, trainant derriére lui une
voiture toute cabossée, arborait cette ins-
cription: “NOUS NOUS SOMMES REN-
CONTRES PAR ACCIDENT”.

Beaucoup de soi-disant accidents ne sont
pas du tout des accidents. Est-ce un ““acci-
dent” quand deux véhicules entrent en
collision sur I"autoroute—ou serait-ce plu-
tot le résultat de I’excés de vitesse, de la né-
gligence, ou d’un conducteur qui n’a pas
assez dormi ou qui a trop bu?

Est-ce un “accident”” quand vous prenez
une autre route sans aucune raison appa-
rente et que quelque chose d’agréable
vous arrive ou que vous rencontriez un ami
que vous n’avez pas vu depuis plusieurs
années—ou est-il plus correct de parler de
providence divine vous guidant impercep-
tiblement vers une vie plus abondante et
plus palpitante?

Est-ce un ““accident” quand un patient
avec une maladie incurable est guéri sou-
dainement et qu’aucune trace de la mala-
die ne reste—ou est-ce, plutét, un autre
miracle de Dieu?

Est-ce un “accident” quand de la moisis-
sure commence a se former durant une ex-
périence et qu’un scientifique découvre un
puissant vaccin contre une infection—ou
est-ce, plutét, le résultat d’un Créateur
opérant par des voies étranges et mysté-
rieuses en coopération avec les recherches
laborieuses de I’'homme?

Les accidents ne se produisent pas tout
simplement—ils sont causés. Les miracles
n’‘ont pas lieu par enchantement—ils sont
divinement concus.

—William Arthur Ward
Secidents of
wmcrnacled
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ae’année derniére j’ai prié la plus difficile priere
de ma vie. Je ne demandais pas a Dieu de pardon-
ner mes péchés—je I'ai fait plusieurs années au-
paravant. Je ne demandais pas quelque chose que je
voulais ou dont j'avais désespérément besoin—j’é-
tais contente de ce que j’avais. Je demandais plutot
a Dieu d’éloigner quelque chose de moi—quelque
chose qui était trés chére a mon coeur; peut-étre
la seule chose qui m’était plus précieuse qu’aucune
de mes autres possessions.
Dans ma priére je disais en substance:
Seigneur, tu sais combien cela m’est difficile.
La seule raison pour laquelle tu peux comprendre
mes sentiments c’est parce que tu es ['Omniscient.
Aucun étre humain ne peut jamais commencer a
comprendre ce que j'expérimente. Je ne peux
point me départir de ma possession la plus chére.
Pourtant, elle constitue une barriére entre toi et
moi. Seigneur, aussi chére que cela est a moi, je
te supplie de I’éloigner de moi. Je voudrais étre
capable d’avoir les deux—Toi et cette chose-la
—mais c’est impossible. J’ai lutté avec ce
probléme pendant des semaines et j’ai fait
un choix. Je TE veux dans ma vie et quelque chose
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qui interfére avec Ta présence dans mon étre doit

étre enlevé. Seigneur, je ne peux pas me

débarrasser de cette chose-la par ma propre
force—je Te prie de I’éloigner de moi. Quand je
commence a m‘apitoyer et quand je pense
combien il me codte d’étre Ton enfant, Seigneur,
conduis-moi seulement au Calvaire.

Depuis que j’ai fait cette priére, j'ai eu constam-
ment le Calvaire a |'esprit. Le mot a pris une nou-
velle signification pour moi. Quand je pense au Cal-
vaire je pense a 'amour—amour pur et sans égois-
me. Jésus n’avait pas abandonné une possession qui
Lui était chére pour me sauver. Il a donné pour moi
TOUT ce qu’ll possédait. Il avait une vie a donner et
Il I'a donnée pour moi. Ca c’est ’Amour! Si je devais
perdre tout ce que je possede pour mon Seigneur,
cela ne pourrait méme pas commencer a compen-
ser ce qu’ll aabandonné pour moi au Calvaire.

Que le Seigneur me conduise chaque jour au Cal-
vaire, pour me rappeler Son supréme sacrifice!

Pour me rappeler Gethsémanie,

Pour me rappeler Ton agonie,

Pour me rappeler Ton corps meurtri,

Conduis-moi vers la Croix.
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Cet article est dé-
dié spécialement
aux peéres et meres
chrétiens, a l'occa-
sion de la féte des
Meéres et celle des
Péres célébrées cha-
que année en mai et
en juin.

—La Rédaction

@uand I’adoration

est une partie de
I’environnement fa-
milial, le jeune adul-
te absorbe [’atmos-
phére et sent que ses
parents trouvent une
Présence au-dela
d’eux-mémes a qui
ils donnent la révé-
rence.

Le temps et I'en-
droit pour les dévo-
tions dépendront de
I’horaire de chaque
membre de la famil-
le. Les groupes trés
organisés peuvent
commencer le jour
avec un temps de
dévotion au moment
du petit déjeuner.

Les autres peuvent trouver qu’une période pour
I’adoration familiale serait plus convenable au repas
du soir.

Il doit y avoir une lecture d’un passage biblique
ou dans un livre de dévotion. Ne faites pas une
longue lecture. Le pére ne doit pas nécessairement
lire tout le temps. Chaque membre doit avoir I'op-
portunité de narrer.

Echangez des idées concernant le texte lu. Cha-
que personne doit partager ses idées. La conversa-
tion avec les gens est une préparation importante
pour la conversation avec Dieu.

Le temps pour la
priére doit compor-
ter des requétes spé-
ciales ou des besoins.
Chaque membre dit
ses intéréts au grou-
pe entier. Les lon-
gues prieres ne sont
pas appropriées si
chaque membre doit
participer. Les en-
fants ne sont pas in-
timidés s’ils doivent
dire une phrase, ra-
contant a Dieu leurs
intéréts particuliers.
Ce procédé unit la
famille en leur don-
nant |'occasion de
s’aider mutuelle-
ment et de partager
ensemble.

Chanteren groupe
peut étre une partie
de l’adoration fami-
liale. Les gens n’ou-
blient pas les canti-
ques qu’ils aiment
chanter. Utilisez
I’hymnaire de I'Egli-
se. Si I'Eglise encou-
rage un programme

Photo: Paul Duckworth  d’’hymne-du-mois’’,
alors faites-en une partie de I’adoration familiale. Les
mots peuvent étre au-dela de la compréhension des
plus jeunes enfants, mais ils représentent I'amour
et la grace de Dieu. Aussi, beaucoup de nouveaux
livrets de chansons sont disponibles et les jeunes
personnes souvent prennent plaisir a chanter les
hymnes traditionnels. Chanter ensemble raméne a
I'esprit d’heureux souvenirs et réveille les senti-
ments de 'amour de Dieu et la reconnaissance en-
vers Lui. “La famille qui prie ensemble, demeure
ensemble.”
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